Programa de suministro

Autobuses MAN para
servicios de linea y viajes,
estructuras basicas MAN




Autobuses MAN

el programa completo
para servicios

de linea y viajes

MAN es uno de los fabricantes de
vehiculos industriales méas importantes y
prestigiosos de Europa. Desarrollos con
miras al futuro y al progreso técnico son
tradicionales para MAN. Los conocimien-
tos técnicos en el sector de investiga-
cion, desarrollo y produccién asi como
una politica de modelos ajustada a las
necesidades del mercado son la base
para este éxito.

MAN suministra autcbuses de linea
standard, autobuses de linea interur-
banos standard, autobuses de dos pisos
standard y autobuses articulados
standard con motor posterior. Ademas
ofrece autobuses standard para acciona-
mientos y combustibles alternativos asf
como con guiado por cable mecanicoy
electronico.

MAN suministra autocares de viaje, gran
turismo y autobuses de cubierta elevada
para gran turismo de lujo.

MAN ofrece con su programa de
autocares de viaje una técnica acredita-
da y moderna, un disefio actual y
posibilidades de equipamiento indivi-
duales como p.e. nevera, cafeteria,
cocina, guardarropas, cabina de aseo,
etc.

El programa completo de autobuses
MAN queda completado con estructuras
béasicas para autobuses especiales asi
como chasis de autobuses.
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MAN ofrece calidad
excepcional por
un maximo de tiempo

MAN dispone de centros de produccion
modernisimos, equipados segun ultimos
conocimientos técnicos y de la fisiologia
del trabajo.

Instalacicnes mandadas por computado-
rasy centros de mecanizacion completa-
mente automaticos facilitan los procesos
de fabricacon.

Controles severos y un sistema de
inspeccion de calidad continuo garan-
tizan la calidad MAN.

Los autobuses tienen un precio de
compra relativamente elevado, por lo
que resulta necesario conservar su valor
por un maximo de tiempo.

A pesar de modernos medios técnicos,
especialmente en el sector de construc-
cion de autobuses resulta indispensable
efectuar los trabajos manuales esmera-
damente. Por esta razon, MAN atribuye
la maxima importancia a un buen
entrenamiento continuc de cada uno de
sus cooperadores. Pues son ellos los
gue determinan y deciden al fin y al cabo
la calidad de los vehiculos.

El esgueleto consiste de tubos perfilados
cuadrados, tratados con cera o llenados
con espuma en la parte del subchasis.
Para el chapeado interior y exterior se
utiliza chapa galvanizada especial-
mente. Las cajas de baterias, herramien-
tas y los pasos de ruedas son de chapa
de acero inoxidable.

Para evitar la corrosiéon de contacto se
atribuye gran importancia a un aislamien-
to de los diferentes materiales. Cada vez
mas se va utilizando también plastico
reforzado de fibra de vidrio.

Antes del chapeado y de la pintura
principal se protege la estructura contra
la corrosion. Todos los tubos perfilados y
las piezas de chapa en la zona del
chasis, incluyendo el antepecho de
ventana, son pintados al duco con un
color de fondo de resina epéxido y
barnizados con laca de cubierta.

Tras haber protegido toda la estructura
contra la corrosion se tienden las
tuberias. Las tuberias de aire hidraulicas
son de plastico o acero fino. Los tubos
de agua de laton o plastico. Con ello se
excluye la corrosion interior.




El chapeado es realizado con chapa de
acero cromatizada y galvanizada
especialmente.

Las puertas son de aluminio y se
imprimen y pintan completamente como
piezas sueltas.

Tras haber realizado la imprimacion se
aplica y se rectifica en humedo un
material de relleno libre de cromatos,
logrando de esta manera superficies
absolutamente planas para la laca de
pintura. A continuacion se aplica la
pintura. El compartimento del motory las
bodegas son tratados con una laca
estructural.

Los materiales de imprimacion y de
relleno utilizados por MAN en conjunto
con pintura acrilica PUR scn actualmente
la mejor composicion de pintura para
buses.

MAN ofrece vehiculos de mejor calidad,
dado que la calidad de MAN es contro-
lada severamente: Controles y verifica-
ciones al elegir el material. Controles
durante cada fase de fabricacion.
Controles durante el tratamiento de
superficies y el acabado.

Medidas de gran importancia para
mantener el valor del vehiculo.

MAN dispone en el interior y exterior de
una densa red de servicio post-venta
dispuesta a prestar sus servicios a cada
hora con técnicos especializados gue se
ocupan exclusivamente de vehiculos
industriales.

Las bases de servicio MAN estan
equipadas conforme a los Utimos
conocimientos técnicos y se encuentran
dotadas de los aparatos de trabajo mas
modernos. Para trabajos de reparacion
de la carroceria se ofrecen talleres
especializados.

En caso de gue se necesiten repuestos
fuera del horario normal, el suministro es
efectuado a mas tardar en la misma
noche por el servicio de repuestos de
urgencia. Con ello queda garantizado
que no se perdera ni un soélo dia.







Autobusses MAN para excursion
turismo y gran turismo
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Equipamientos especiales para autocares de viaje

Un gran nimero de equipamientos especiales esta estandarizado en
grupos de construccion.

El equipamiento especial incluye por ejemplo cristales dobles (de serie para
FR y FRH), aire acondicionado integrado encima del techo del autobus,
cabina de aseo subchasis con CC en el centro del vehiculo, cocina, nevera,
guardarropas, litera para el conductor;

freno de corriente parasita Telma o retardador Voith, ABS (de serie para
FRH), ASR (regulacion anti-patinaje).
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Autobuses standard MAN para
trafico de linea e interurbano
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Autobuses MAN Estructuras basicas MAN
con accionamiento eléctrico,
a gas o metanol
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Autobuses MAN
con guiado por cable
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Autobuses MAN
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MAN Nutzfahrzeuge GmbH
Postfach 5006 20
8000 Minchen 50

D 112163/Sp.
dn 03881
Printed in W.-Germany

Textos y grabados

sin compromiso,

Nos reservamos el
derecho de efectuar
modificaciones, debidas
al progreso técnico.





